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SCHNELLSTARTANLEITUNG

Universalreiseadapter GaN Il mit
2 x USB-C® PD 65W & QC 4+ /2 x USB-A
UTA-05



Vorgehensweise

Mehrfachsteckdose mit Kindersicherung
Status LED

USB-A2 5.0W

USB-A1 QC 3.0 60W

USB-C1 65W PD 3.0 & QC 4+

USB-C2 65W PD 3.0 & QC 4+
Ersatz-Sicherung

Sicherung

. Zwischensteckerschalter

0. Mehrfachstecker
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Verbinden

a. Bitte stecken Sie den Adapter in die Steckdose. Die Status-LED leuchtet
auf. Falls nicht, Uberprifen Sie bitte die Sicherung.
b. Stecken Sie dann den Stecker lhres Gerétes in den Adapter.

a. b.

STECKER

M Verbatim

Anschlussmdéglichkeiten

Die folgenden Steckertypen werden von dem Adapter akzeptiert:
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Typ A Typ B Typ C Typ E Typ F
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Bitte beachten Sie, dass die folgenden Stecker nicht kompatibel sind:
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Typ D Typ H Typ K Typ M Typ O



2. Sie kénnen den Reiseadapter an die folgenden Steckdosentypen anschlieBen:
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Eine vollstandige Liste der Landerkompatibilitét finden Sie auf der entsprechen-
den Produktseite auf unserer Website.

2-POLIGE UNGEERDETE GERATE

Der Reiseadapter eignet sich fur die meisten elektronischen Geréte bis zu
2500W bei 250V und 1000W bei 100V.

S

Der Reiseadapter ist mit den meisten USB-Geraten kompatibel.
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Achtung

Vor der Benutzung sollten Sie alle Regler in die Ausgangsposition
zurlickschieben.



Wahlen Sie lhren Stecker

Suchen Sie die Steckdose des Landes, an die Sie Ihr Gerat anschlieBen mdch-
ten. Die L&ndersteckdosen sind neben den Steckern angegeben.

Ell-Sleéker IlK-Sleckér USA-Stecker AUS-Stecker
verwenden verwenden verwenden verwenden

—_

. Driicken Sie vorsichtig auf den gewinschten Regler und schieben Sie ihn auf
die andere Seite, bis der Stecker vollstandig herauskommt und einrastet.

. Ziehen Sie den Stecker wieder ein: Driicken und halten Sie den Regler. Lassen
Sie die Halteposition los und schieben Sie ihn weiter auf die andere Seite
zurlick, bis der Stecker vollsténdig in den Adapter zurtickgeschoben ist.

3. Nur fur AUS: Drehen Sie die beiden Konnektoren nach auBen, bis sie ein

umgekehrtes ,V* bilden.

4. Jetzt kdnnen Sie den Adapter an die Steckdose anschlieBen.

N

Wechseln der Sicherung

Der Reiseadapter ist mit einer Sicherung ausgestattet, die sich automatisch
abschaltet, wenn der Adapter Uberlastet ist. Dies geschieht, wenn Strom aus
der Steckdose 10A Uberschreitet oder der verwendete Anschluss mehr als
2500W bei 250V oder 1000W bei 110V bendtigt.
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A Bevor Sie die Sicherung herausnehmen, ziehen Sie den Reiseadapter
aus der Steckdose und trennen Sie alle angeschlossenen Geréate ab. Wenn
das Gerat in Kontakt mit Wasser gekommen oder nass ist, verwenden Sie es
nicht, bevor es vollstandig getrocknet ist.

. Ziehen Sie den Sicherungshalter heraus und entfernen Sie die Sicherung.

. Drlicken und drehen Sie die Abdeckung der Ersatzsicherung fest und nehmen
Sie die Ersatzsicherung heraus.

. Platzieren Sie die Ersatzsicherung in den Sicherungshalter und stecken Sie ihn
wieder in den Adapter.

. SchlieBen Sie die Ersatzabdeckung.

. Vergessen Sie nicht, eine neue Ersatzsicherung zu besorgen. Ersatzsicherung:
250V 10A, BS1362 genehmigt.

Sicherheitshinweise
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e Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen R&umen.

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
Erschitterungen aus.

 Betreiben Sie das Gerat nicht auBerhalb der in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen.

® \erwenden Sie das Gerét nur fir den vorgesehenen Zweck.

* Wie bei allen elektrischen Produkten sollte dieses Gerét auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden.

® \Verwenden Sie das Produkt nicht in unmittelbarer N&he von Heizungen, anderen
Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht.

* Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf. Sie enthalt wichtige
Informationen.

® Das Produkt ist nur fUr die Verwendung innerhalb von Gebauden bestimmt

e \erwenden Sie den Artikel nur unter gemaBigten klimatischen Bedingungen
(0°C-35°C, Luftfeuchtigkeit unter 80%).

* Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte
nicht zugelassen sind.

 \erwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Kontakt mit Wasser.

Warnungen

Gefahr eines elektrischen Schlages

o Offnen Sie das Gerét nicht und benutzen Sie es nicht weiter, wenn es beschadigt ist.

e Prifen Sie vor dem AnschlieBen eines Gerates, ob es fir die in lhrem Land
vorhandene Spannung/Netzfrequenz geeignet ist.

® Benutzen Sie das Gerat nicht im Dauerbetrieb, da es dafir nicht ausgelegt ist.

® Benutzen Sie das Gerat nicht weiter, wenn es sichtlich beschadigt ist.

® Das Gerdt ist nicht fUr den Betrieb mit anderen Adaptern ausgelegt.



Pflege und Wartung

* Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei langerer Nichtbenutzung
vom Netz.

® Betreiben Sie das Produkt nur an Steckdosen, die fir das Gerat zugelassen
sind. Stecken Sie Gerate direkt in den Adapter und den Adapter direkt in die
Steckdose.

e Zum Trennen der Verbindung entfernen Sie bitte alle Gerate vom Adapter,
bevor Sie den Adapter aus der Steckdose ziehen.

Spezifikationen

¢ AC-Eingang: 100V-250V, 50/60Hz

Leistung: 100-250V~ 10A max, 2500W max.

Einzelport-Ausgangsmodus:

USB-C1/C2 PD 3.0 & QC 4+ (PPS untersttzt): 3,3 - 11V =5A, 5,0V = 3,0A,
90V-30A120V=30A 150V ~=30A, 20,0V = 3,25A 65,0 W max. jeweils
USB-A1 QC 3.0: 4.5V = 5.0A, 5.0V = 4.5A, 5.0V = 3.0A, 9.0V = 3.0A, 12.0V = 3.0A,
20,0V = 3,0A 60,0W max.

USB-A2: 50V = 1,0 A 5,0 W max.

Kombinierter Ausgangsmodus:

USB-C1+C2 Ausgangsmodus:

USB-C1:50V=30A,90V=222A, 120V =1,67 A20,0 W max.
USB-C2:50V~=3,0A,90V=30A 120V ~=30A, 150V=30A,200V=225A
45,0 W max.

USB-C1+C2+A2 Ausgangsmodus:

USB-C1: 50V ~=3,0A,90V~=222A, 120V ~ 1,67 A20,0 W max.
USB-C2:50V=30A,90V=30A 120V~=30A,150V=30A 200V =225A
45,0 W max.

USB-A2: 50V ~ 1,0 A 5,0 W max.

USB-C1+C2+A1+A2 Ausgangsmodus:

USB-C1+A1: 50V = 3,0 A 15,0 W max.

USB-C2:50V=3,0A,90V=30A 120V =30A, 150V=30A,200V=225A
45,0 W max.

USB-A2: 50V = 1,0 A 5,0 W max.

DC-Gesamtleistung: 65,0 W max.

Betriebstemperatur: 0 - 35°C

Unterstltzt PD3.0, QC4+, FCP, SCP, AFC, PPS, BC1-2 und mehr

Sicherung: 10A BS1362-konform

Sicherheitsverschluss zum Schutz von Kindern (kann nur mit einer Kraft von mehr als
75N (7.5Kg) pro Loch)

e Abmessungen: 78mm x 55mm x 54mm

* Gewicht: 1779



ACHTUNG

e Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch! Dieses
Produkt wandelt die Spannung (AC-AC) nicht um. Um mégliche Schaden
an lhrem Gerat oder andere Sicherheitsrisiken zu vermeiden, stellen Sie
bitte sicher, dass die Steckdose, die Sie verwenden mdchten, die richtige
Spannung fir Ihr Gerat hat, bevor Sie diesen Adapter verwenden.

¢ Jedes Land hat seine eigenen Bestimmungen beztglich der Verwendung
von Reiseadaptern, bitte Uberpriifen Sie diese vor der Verwendung in
jedem Land.

¢ Keine Erdung: Dieses Produkt ist nur zur Verwendung mit ungeerdeten
oder doppelt isolierten Geraten geeignet.

* Nur im Haus verwenden.

ACHTUNG
Fehlgebrauch kann zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Verbatim Eingeschréankte Garantie - Bedingungen

Durch diese Garantie gewahrleistet Verbatim, dass die Produkte flr

einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatum frei von Materialfehlern

und Fehlern in der Herstellung sind. Batterien sind von dieser

Gewahrleistung ausgeschlossen. Wenn sich dieses Produkt innerhalb des
Gewahrleistungszeitraums als fehlerhaft erweist, wird es kostenfrei ersetzt. Sie
mUssen dort, wo Sie das Produkt gekauft haben, den Originalkassenbeleg
vorlegen oder Verbatim kontaktieren. Die einzige geméaB dieser Gewahrleistung
zu leistende Entschadigung ist der Ersatz des Produkts. Diese Gewahrleistung
gilt nicht im Fall von normalem Verschlei3 oder Schaden durch missbrauchliche
Verwendung, Fahrléssigkeit oder Unfall, oder Inkompatibilitdt oder schlechte
Leistung aufgrund der verwendeten Computersoftware oder -hardware.
VERBATIM HAFTET KEINESFALLS FUR VERSEHENTLICHE, FOLGE- ODER
BESONDERE SCHADEN INFOLGE EINES VERSTOSSES GEGEN DIE
GARANTIEVERPFLICHTUNGEN NOCH AUS ANDEREN GRUNDEN.

Diese Gewahrleistung gewahrt Ihnen bestimmte Rechte. Mdglicherweise
verflgen Sie Uber weitere Rechte, die von Land zu Land variieren.

Hinweis

Verbatim ist dazu berechtigt, den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs
jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu andern.



Rechte

Copyright © 2023 Verbatim. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die
ausdruckliche schriftiche Genehmigung von Verbatim in irgendeiner Form

und unter Einsatz irgendwelcher Mittel fr irgendeinen Zweck vervielfaltigt
werden. Alle Rechte vorbehalten. Alle weiteren hierin referenzierten Marken und
Produktnamen sind im Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

CE-Konformitatserklarung

Entspricht den Anforderungen gemas der Richtlinie des Rates

Uber die Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU), der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der Richtlinie Uber allgemeine
Produktsicherheit (2001/95/EU). Diese Erklarung gilt fur alle hergesteliten
Exemplare, die mit dem zur Priifung/Bewertung vorgelegten Modell
identisch sind.

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Einhaltung der RoHS-Richtlinie

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien 2011/65/EU und 2015/683

des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember

2006 zur Beschrénkung der Verwendung geféahrlicher Stoffe in Elektro-

und Elektronikgeraten (RoHS) und deren Anderungen. Besonders
besorgniserregende Stoffe (SVHC), einschlieBlich der 233 Substanzen der
Kandidatenliste vom 27. Januar 2023, sind in diesem Produktsortiment nicht
Uber den zuléssigen Gehalt hinaus vorhanden.



WEEE-Hinweis

Die Richtlinie zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE),
die am 13. Februar 2003 in Europa in Kraft trat, flhrte zu einer umfassenden
Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate. Das WEEE-Logo
(links dargestellt) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit dem Restmuill entsorgt werden darf.

Weitere Informationen zur Entsorgung und Wiederherstellung von Elektro-
ﬁund Elektronik-Altgeréten und zu Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrem
= Ortlichen Entsorgungsunternehmen oder im Geschéft, in dem Sie das
Gerat gekauft haben.

FCC-Konformitat

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fUr ein digitales
Gerét der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind
S0 ausgelegt einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der
Installation in einem Wohnbereich zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen, kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen und kann, wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert und
verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen.

Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine
Storungen auftreten.

Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was

durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen

zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen
zu beheben:

e Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis
dem der Empfénger angeschlossen ist.

* \Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.



Technische Unterstiitzung und Dokumentation

@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact the
Verbatim support team, please go to — www.verbatim.com/support.

@® Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées
ou contacter I'équipe d’assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur —
www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf haufig gestellte Fragen zuzugreifen
oder das Verbatim-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf —
www.verbatim.com/support.

@ Om de gebruikershandleiding te downloaden, veegestelde vragen te raadplegen of
contact op te nehmen met het Verbatim-ondersteuningsteam, gaat u naar —
www.verbatim.com/support.

@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande pitl frequenti o
contattare il team di Assistenza Verbatim, visita la pagina — www.verbatim.com/support.

® Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o
ponerse en contacto con el equipo de asistencia de Verbatim, visite —
www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou
contactar a equipa de apoio Verbatim, por favor va a — www.verbatim.com/support.

Aby pobra¢ instrukcje obstugi, uzyska¢ odpowiedzi na czgsto zadawane pytania lub
skontaktowaé sie z zespotem pomocy technicznej, prosze przej$¢ na strone
www.verbatim.com/support.

YTo6bl 3arpy3nTb pyKOBOACTBO NOMb30BATENsl, 03HAKOMUTLCS C YaCTO 3a/laBaeMbiMu
BOMpOCcamu unu cesizatbesi co cnyxboii nopaepxku Verbatim, nepengute no agpecy —
www.verbatim.com/support.

@ Chcete-li si stahnout uZivatelskou pfirucku, ziskat pfistup k ¢asto kladenym otazkam
nebo kontaktovat tym podpory spole¢nosti Verbatim, pfejdéte na stranku —
www.verbatim.com/support.

@ A felhasznaldi kézikdnyv letdltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez vagy
a Verbatim Ugyfélszolgalataval vald kapcsolatfelvételhez kérjik, latogasson el a
www.verbatim.com/support weboldalra.

Za preuzimanje korisnickog priru¢nika, pristupite ¢esto postavljanim pitanjima ili
kontaktirajte Verbatim tim za podrsku, idite na — www.verbatim.com/support.
@ Ak si chcete stiahnut pouzivatelsku prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym

otézkam alebo kontaktovat tim podpory spolo¢nosti Verbatim, prejdite na —
www.verbatim.com/support.



Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebarile frecvente sau
pentru a contacta echipa de asistenta Verbatim, va rugam sa accesati —
www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim destek
ekibiyle iletisime gegmek igin llitfen su adrese gidin — www.verbatim.com/support.

® BTHERCEAFM EEEREERSHBE VerbatimiY BB FEA -
www.verbatim.com/support.

® FTHFRERAFM RER NREBEREKR VerbatimBIZEHE, EEN -
www.verbatim.com/support.

A8 HHME LRECESHAL X5 2= HE0| HMASHAL Verbatim X Elof
£29|8t2{H www.verbatim.com/support2 0|53t A|2.

® - —YZaT7ILOATYO— R ELHBIEBADT IR Verbatim HR—~F—L
ADOBBVEDEIL - www.verbatim.com/support & ZEL LT L,

www.verbatim.com

* EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA: Verbatim GmbH, Disseldorfer Strae 13, 65760 Eschborn, Germany

* AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262

* AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd, Unit 6, 450 Princes Highway, Noble Park, Victoria, 3174 Australia

* ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd, Unit 1101-02, 11/F, Energy Plaza, No. 92 Granville Road, Tsimshatsui East, Kowloon, Hong Kong
Japan: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0048, Japan
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